Church
Address:

(510) 790-3207

CORPUS CHRISTI PARISH
37891 Second St. Fremont, CA 94536

office@corpuschristifremont.orgy  www.corpuschristifremont.org

July 8, 2018 Fourteenth Sunday in Ordinary Time
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8 de Julio, 2018 Decimocuarto Domingo del Tiempo Ordinario

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves
8:30a.m. - 4p.m.

Closed daily 12 - 1:30p.m.

SUMMER OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA DE VERANO
June - August/ Junio - Agosto
Monday-Thursday/ Lunes-Jueves

8:30a.m. - 12p.m.
OFFICE ADDRESS.......... 37968 Third Street Fremont CA 94536

(510) 790-3207
Parish OffiCe .....nureeeeeeaeeeeeceeeeeeeeeevieaa e, dial Ext 101
Faith Formation Office.........cceuvvevesrrieennennn.n. dial Ext 103

PASTORAL STAFF
EQUIPO PASTORAL
Parish Administrator.................... Rev. David Mendoza-Vela
Permanent Deacon........c.ccoveeiiiiviiienaniinnnnnn, Alfonso Perez
Office Manager/Bookkeeper.................. Rosio Gallo-Casillas
Ext 101....uneaeeeeeeann, office@corpuschristifremont. org
Religious Education Administrator......Moises Roberto de Leon
Ext 103.....uuu...... faithformation@corpuschristifremont. org
Music Director......ccovvvevvveiieieee e, Jan Milnes
Pastoral Council Facilitator.............cccecneeeni. Angela Franco
MASSES
MISAS
Saturday/ Sabado............cceveieiiiiniiiinnnnn. 5:00p.m. English
Sunday/ Domingo...........ccccveviiiiiiiiinnnnnn. 8:30a.m. English
..................................................... 10:30a.m. £spaiol
....................................................... 5:00p.m. English
Daily (Tuesday-Friday)......cccocveveieniiinnnnnns 8:30a.m. English
Holy Days....coveeereieeiiieecr e consult bulletin
RECONCILIATION
CONFESIONES

Saturday/ Sa0a00.........cccveiiiiiiiiiiiia, 4:00p.m.

PARISH SERVICES
SERVICIOS PARROQUIALES

BAPTISMS/ BAUTISMOS
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroquial por lo menos seis
semanas antes.

WEDDINGS/ BODAS/QUINCEAN ERAS
Please CALL the parish office at least six months in
advance.
Por favor, LLAME a /a oficina parroguial por los menos seis
meses antes.

ANOINTING OF THE SICK/ UNCION DE LOS ENFERMOS
Please notify the parish office if you have a relative or
friend who is seriously ill or homebound to receive
anointing or communion.

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un
pariente o vecino quien esta recluido en el hogar para
recibir uncion o /a comunioén.

Faith Formation/ Educacién de /a Fe
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments
for Adults. Please CALL the Faith Formation Office.
Bautismo, Primera comunién, Confirmacién y Sacramentos
para adultos. Por favor, LLAME a /a oficina de Educacion

Religiosa.

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to
transforming our lives to be like Christ through serving and
attending to the spiritual and material needs of all.

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones,
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser
como Cristo a través de nuestro servicio y atencion a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.



Mass Intentions
For The \Week

Saturday, July 7

5:00 pm 1 Harold & Norma Burns
s.I. Celeste Sofia Angeles

Sunday, July 8

830 am 1 Anselmo & Eden Baclig

10:30 pm  People of Corpus Christi

5:00 pm  People of Corpus Christi
Monday, July 9

NO MASS
Tuesday, July 10

8:30am T Janet Roberts
Wednesday, July 11

8:30 am  People of Corpus Christi
Thursday, July 12

830am 1 Jack Spinosa
Friday, July 13

8:30 am T Pina Spinosa
Saturday, July 14

5:00 pm  t Valentina Marlar

1 In Memory of
S.1I. Special Intention

‘We pray for the sick and deceased members of our Parish and
the names in our book of prayers.

Oremos por los enfermos y difuntos de nuestra
parroquia y por las personas en el libro de las oraciones.

Call the parish office to schedule a mass intention.
Suggested donation $10

Weekly Offerings

See next week

Pty bulletin
Obligations to the Diocese 2018
2018 Assessment $28,725.75
2018 Package Liability $19,449.00

Thank you for your valuable contribution!
iGracias por su valiosa contribucién!

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Hos 2:16, 17b-18, 21-22; Ps 145:2-9; Mt 9:18-26
Tuesday: ~ Hos 8:4-7, 11-13; Ps 115:3-10; Mt 9:32-38
Wednesday: Hos 10:1-3, 7-8, 12; Ps 105:2-7; Mt 10:1-7
Thursday: ~ Hos 11:1-4, 8c-9; Ps 80:2ac, 3b, 15-16; Mt 10:7-15
Friday: Hos 14:2-10; Ps 51:3-4, 8-9, 12-14, 17; Mt 10:16-23
Saturday:  Is 6:1-8; Ps 93:1-2, 5; Mt 10:24-33
Sunday: Am 7:12-15; Ps 85:9-14; Eph 1:3-14 [3-10]; Mk 6:7-
13
LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Os 2:16, 17b-18, 21-22; Sal 145 (144):2-9; Mt 9:18-
26
Martes: Os 8:4-7, 11-13; Sal 115 (114):3-10; Mt 9:32-38
Miércoles:  Os 10:1-3, 7-8, 12; Sal 105 (104):2-7; Mt 10:1-7
Jueves: Os 11:1-4, 8¢-9; Sal 80 (79):2ac, 3b, 15-16; Mt 10:7-
15
Viernes: 0s 14:2-10; Sal 51 (50):3-4, 8-9, 12-14, 17; Mt 10:16
-23
Sébado: Is 6:1-8; Sal 93 (92):1-2, 5; Mt 10:24-33
Domingo:  Am 7:12-15; Sal 85 (84):9-14; Ef 1:3-14 [3-10]; Mc

6:7-13

PASTORAL LIFE

VIDA PARROQUIAL

SOCIAL AND SERVICE
ORGANIZATIONS
Catholic Youth Organization
Italian Catholic Federation
Knights of Columbus
Movimiento Familiar Cristiano
St. Vincent de Paul /
San Vicente de Paul

LITURGICAL MINISTRIES
Altar Linens /
Blancos para el altar
Altar Servers /Acélitos
Church Environment /
Decoracién
Hospitality/Greeters
Hospitalidad/Ministerio de
Bienvenida
Lectors / Lectores
Eucharistic Ministers / Ministros
de la Eucaristia
Music / Musica
Ushers / Acomodadores

MINISTRIES
Adoration of the Blessed

Sacrament /Adoracién Nocturna |

Legion of Mary

Respect Life
Eucharistic Ministry to the Sick
& Homebound /
Ministros de la Eucaristia para
los enfermos
Jovenes Para Cristo
Grupo Guadalupano

SERVICES

Faith Formation /

Formacién de la Fe
Marriage Preparation /

Preparacion para el Matrimonio
Rite of Christian Initiation of

Adults (RCIA) / RICA

Escuela de Pastoral

wesessesttssssssssssssccccssees
For further information con-
E cerning any ministry or organiza-
H
+ tion above, contact the parish 3
: - . . o
+ office. Visit our parish website s
for meeting
schedules.

.

¢ Para mds informacion acerca de :

« los munisterios y organizaciones, .
llame a la oficina parroquial.

« Visite nuestra pagina de internet E
para horarios de reuniones.




From the Desk of Fr. David ‘
Desde el Escrirorio del Padre David W/J
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OBSTACLES

The prophet Ezekiel, Saint Paul, and the Lord Jesus share something in common in today’s scripture
readings. They all experience obstacles to their ministry. Ezekiel is summoned to prophesy to the Israelites,
who are “[h]ard of face and obstinate of heart” (Ezekiel 2:4). Saint Paul recounts how he has been given a
“thorn in the flesh” (2 Corinthians 12:7). The Lord Jesus is unable to perform many signs in his native place.
The Gospel tells us that “[he] was amazed at their lack of faith” (Mark 6:6). We too sometimes encounter ob-
stacles as we travel along the journey of faith. So often we experience weakness on this journey. Let the words
of the Lord to Saint Paul encourage us today: “My grace is sufficient for you, for power is made perfect in
weakness” (2 Corinthians 12:9).

OBSTACULOS

El profeta Ezequiel, san Pablo y el Sefior Jesus tienen algo en comun en las lecturas de la Sagrada Escri-
tura de hoy. Todos encontraron obstaculos en su ministerio. Ezequiel fue llamado para que profetizara a los is-
raelitas, convertidos en “un pueblo rebelde” (Ezequiel 2:4). San Pablo relata como se le ha metido una “espina
clavada en mi carne” (2 Corintios 12:7). El Sefior Jests no puede realizar demasiados milagros en su tierra natal.
El Evangelio nos dice que “estaba extraiado de la incredulidad de aquella gente” (Marcos 6:6). Nosotros, tam-
bién, algunas veces nos topamos con obstaculos al transitar el camino de la fe. Muchas veces en nuestro viaje
nos sentimos débiles. Que las palabras del Sefor a san Pablo nos animen hoy: “Te basta mi gracia, porque mi

poder se manifiesta en la debilidad” (2 Corintios 12:9).
Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

DEVOTIONS DEVOCIONES

Wednesdays: Miércoles:
Mother of Perpetual Help Novena 9am Novena a la Virgen del Perpetuo Socorro 9am

Thursdays: Jueves:
Holy hour for Vocations 7pm Hora Santa por las Vocaciones 7pm

First Friday: Primer Viernes del Mes:
Adoration 9am-6:30pm Adoracién 9am-6:30pm
Spanish Mass 7pm Misa en Espafiol 7pm
Nocturnal Adoration Adoracién Nocturna
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h We Congratulate the Parish Festival Raffle Winners %
PAg PAY
v 1st Prize-s2,500; Karla Macedo N
f 2nd Prize-$1,000: Nick Sanchez z
i 3rd Prize-ss00: Rita Kerwin i
& o
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BULLETIN ADVERTISMENTS 1-800-231-0805




CATECHISTS NEEDED for Faith Formation - 1st Communion
Any questions, please call the parish office and speak with the Administrator Religious Education.
Thank you.

NECESITAMOS CATEQUISTAS para Primera Comunién

Si ha preguntas, por favor llamar a la oficina parroquial y hablé con el Coordinador de Educacion Religiosa.
Gracias.

Parish Potluck

Date: Wednesday, July 11, 2018

Time: 6:30 pm — 8:00 pm

Location: Corpus Christi Church Parish Hall
37891 Second St., Fremont, CA 94536

Bring your favorite dish to share and enjoy a good meal with
fellow parishioners
All are welcome

Special guest our seminarian Juan Carlos Ponce

Parish Potluck will be held every 2™ Wednesday of the month

July 11, 2018
August 8, 2018
September 12, 2018
October 10, 2018




In the Gospel today we see how Jesus sent his Apostles out two by two. In this spirit. the Society of Saint Vincent de
Paul members “go out two by two” to visit those who are poor and needy in their homes. It is there, in the family
setting, that Vincentians listen, offer humble advice and render assistance.

Know that the members of the Society of Saint Vincent de Paul bring your gifts directly to the poor and suffering in the parish.
Home visits are the core of our ministry; we not only bring food and friendship but we also provide financial assistance for rent, utilities, and
whatever else may be needed to ensure quality of life. The last Sunday of this month, July 29, is our St. Vincent de Paul 5 Sunday collec-
tion; please continue to be generous so that we may serve those who come to us in their time of need.

Dear Parishioners,

As you know, the Corpus Christi St. Vincent de Paul Conference is helping families in our parish who need assistance by providing backpacks and
school supplies for children. Please participate in this parish community project by donating the following items and placing them in the St. Vin-

cent de Paul basket in the church vestibule.

Queridos feligreses,

Como sahen, la Conferencia de San Vicente de Paul esta ayudando a las familias de nuestra parroquia que necesitan ayuda proporcionando mo-
chilas y atiles escolares para nifios. Por favor participe en este proyecto donando los siguientes articulos y colocéndolos en la canasta de San

Vicente de Paul en el vestibulo de la Iglesia.

# Binder paper, lined,3-hole punched, wide ruled and college ruled sizes / papel de cuaderno perforado con 3 agujeros
# Lined index cards white / tarjetas de papel con lineas en blanco

o Graph paper / papel cuadriculado
# Post-it notes / notas Post-it
# Pencil boxes / cajas para lapices

SUMMER OFFICE HOURS

June - August
Monday - Thursday
g 8:30am - 12pm

Junio - Agosto
Lunes - Jueves
8:30am - 12pm

Many Thanks From “The Parish Flea”
Last year was record breaking, but because of your overwhelming gen-
erosity, we did even better this year and shattered last year’s total. Your
donations enabled the 2018 Festival Flea Market to raise over $2,100,
crucial to maintaining this Parish. But don’t “scratch” us off your list
yet. Start saving your treasures now for next year. We are “itching” to
get started planning for the Festival 2019.
Gracias,
Missy Kohl, Fran LaTorre, Nadine Mattier, Vilma Romo

' J HORARIO DE OFICINA DURANTE EL VERANO

FAITH FORMATION
REGISTRATIONS HAVE STARTED
" CALL THE FAITH FORMATION OF-
@ FICE
. AT 790-3207 EXT 103

REGISTRACIONES PARA EL
CATECISMO
Y YA COMENZARON, LLAME A LA
Lol OFICINA DEL
/ SATECISMO AL 790-3207 EXT 103

Gracias de “The Parish Flea”

El afio pasado fue un record, pero debido a su abrumadora generosidad,
nos fue aun mejor este afio. Sus donaciones permitieron que la Pulga
del Festival de la Parroquia recaudara mas de $2,100, crucial para man-
tener esta Parroquia. Vaya guardando sus tesoros para el préximo afio.

Thank you,
Missy Kohl, Fran LaTorre, Nadine Mattier, Vilma Romo

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCE

Sunday: Fourteenth Sunday in Ordinary Time
Monday: St. Augustine Zhao Rong and Companions
Wednesday:  St. Benedict

Friday: St. Henry

Saturday: St. Kateri Tekakwitha

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: Decimocuarto Domingo del Tiempo Ordinario

Lunes: San Agustin Zhao Rong y compafieros

Miércoles: San Benito

Viernes: San Enrique; Beato Carlos Manuel (Charlie)
Rodriguez
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